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Acerca de |la autora

Tracy Brogan es autora de best sellers romanticos tanto his-
téricos como contemporaneos y ha ganado diversos pre-
mios. Fue finalista a la Mejor Primera Novela del Premio
®RITA que concede la asociaciéon de escritores de género
roméntico de América, y con Mi segunda primera vez ha si-
do finalista en dos ocasiones del Premio Golden Heart. En-
tre sus ultimos libros se encuentran Hold on My Heart 'y Hi-
ghland Surrender.
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A mi verdadera Gabby y a mi verdadera Hilary, mis BFF an-
tes incluso de que se inventara BFF. *

* BFF, Best Friends Forever, «Mejores amigas para siem-
prex. (N. de la t.)
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Capitulo 1

Las fiestas de cumpleafios se parecen bastante a las citolo-
gias: un tanto molestas, algo delicadas y demasiado perso-
nales, pero un fastidio que hay que sufrir inevitablemente
una vez al aflo. Vamos, el test de Papanicolaou pero con re-
galos. Asi que deberia haber sabido que no podia pasar de
puntillas por semejante fecha con mi dignidad y mi secreto
intactos.

Alli estaba, sin molestar a nadie, en busca de una taza
de café en el bar reservado para el personal del Centro de
Cirugia Plastica de Bell Harbor cuando, de pronto, me en-
contré rodeada. En silencio y sin avisar, se cernieron sobre
mi. El aire que me envolvia se transformé en un reluciente
tsunami de confeti metélico de color rosa y morado y mis
oidos se llenaron de risas roncas. Una oleada de cuerpos
célidos me empujé hacia un rincén de la sala. Siguieron
mas destellos voladores que quedaron adheridos a mi ros-
tro y mi cabello como centelleante metralla.

Estaban encima de mi y no habia escapatoria.

Era la victima del Escuadrén Ninja Bomba-de-Purpuri-
na.

Porque aquel no era un dia cualquiera. De hecho, era
mi cumpleafios. Un cumpleafios que no me hacia feliz y
que queria ignorar. Un cumpleafios que me habia catapul-
tado de la categoria dieciocho-a-treinta y cuatro a la cate-
goria treinta y cinco-a-cementerio. En ese momento estaba
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atrapada en la red del brillante arcoiris de los ninjas cum-
pleaferos. Era indtil resistirse.

—ijSorpresal

—iFeliz cumpleafios, Evelyn!

—iFeliz cumpleafos, doctora Rhoades!

Sobre mi descendié una nueva nube de confeti y al-
guien me colocé de golpe en la cabeza una tiara deslucida
y falsa que, inmediatamente, se enredé en mi cabello peli-
rrojo. Los casi caritativos buenos deseos se mezclaron con
las risas y las bromas sobre la edad, al tiempo que la sala se
llenaba con mis seis colegas médicos y algunos de los com-
pafieros de administracién; en total, unas veinte personas.
Delle, la recepcionista, una mujer regordeta de mediana
edad, se abrié paso con decision entre el bullicio y coloco
un pastel cargado de velas en la mesa que habia en medio
de la sala. Esbozé una enorme sonrisa, triunfante.

Todos hicieron lo mismo. La horda al completo me ilu-
miné con su sonrisa y movieron los pies inquietos mientras
sus ojos resplandecian expectantes. Parecian pletéricos, co-
mo suele estar la gente cuando quiere abrumarte de placer,
pero... no era el caso.

No es que no fuera capaz de apreciar su esfuerzo. No
soy una sefiora Scrooge de los cumpleafios al cien por cien,
salvo... en mis propios cumpleafios. No, no soy una de
esas mujeres a las que les gustan las grandes celebraciones
y sentirse admiradas. Me parece una tonteria convertirme
en el foco de tanta atencién por algo tan poco destacable
como cumplir afios. Algo similar a obtener el lazo de parti-
cipante en los campeonatos deportivos del colegio. No ha-
bia trabajado para ganarmelo. Me estaban premiando sim-
plemente por hacer acto de presencia.

—;Qué? ;Te hemos dado una sorpresa? —pregunté
Delle.

Se subié las gruesas gafas con su regordete pulgar. Lle-
vaba una montura diferente para cada dia de la semana.
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Aquel dia la montura era de color verde azulado, asi que
debia de ser martes.

Por una milésima de segundo, tuve la esperanza de
que aquella cantidad de velas disparase las alarmas de in-
cendio y nos obligara a abandonar el edificio, pero no tuve
esa suerte. Me hallaba presa de aquel momento y no tenia
mas opcién que sacrificarme por el grupo, asi que forcé mi
cara falsa de feliz cumpleafios.

—iMadre mia, chicos! Si, vaya que si. Menuda sorpresa
me habéis dado. No tenia ni idea de que nadie supiera que
hoy era mi cumpleafos.

Mi sorpresa era auténtica, pero, al mismo tiempo, hice
un esfuerzo encomiable por parecer encantada. Un punto a
mi favor.

—Nos lo ha dicho la doctora Pullman. Deberia agrade-
cérselo a ella. —Delle sefialé a la médico alta y morena,
con un corte de pelo que le habria costado doscientos dé-
lares y unos zapatos con unos absurdos e incébmodos taco-
nes de vértigo.

Dirigi la mirada hacia Hilary Pullman, la Unica persona
en toda la ciudad que sabia a ciencia cierta que no queria
llamar la atenciéon aquel dia. Hilary era mi colega de traba-
jo, mi confidente mas intima y, hasta hacia diez segundos,
mi mejor amiga. Nos habiamos conocido durante la resi-
dencia en el servicio de cirugia plastica y habiamos ido inti-
mando al tiempo que aprendiamos a lidiar con las dificulta-
des y las tribulaciones que conlleva ejercer la medicina
siendo mujer. No hay nada que dé mas solidez a una amis-
tad como compartir un cepillo de dientes después de ha-
ber pasado una noche de guardia y antes de la ronda de
hospital de la mafiana.

Hilary habia crecido en Bell Harbor y nuestra amistad
fue en gran parte la causa de que yo escogiera ejercer
aqui, pero sabia perfectamente que odiaba que me agasa-
jaran con fiestas de cumpleafios. La miré con ojos entorna-
dos y traté de parecer furiosa. Subida ella a esos malditos
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tacones, me sacaba casi una cabeza, asi que estaba clara-
mente en desventaja.

Hilary me devolvié una sonrisa inocente y se encogid
de hombros, un gesto muy suyo que queria decir «Lo sien-
to, pero tampoco creas que demasiado». Se apartd un po-
co del grupo de juerguistas. El dobladillo de su ajustada
falda de color negro apenas asomaba por debajo de la ba-
ta blanca. Para algunos, la falda podria resultar demasiado
corta. Y tendrian razén. Pero, sinceramente, de tener esas
piernas, yo también habria llevado faldas asi. Desgracia-
damente, no tenia aquellas piernas, asi que no podia ni
plantearme llevarlas o no. Apenas superaba el metro cin-
cuenta. Lo que me quedaba corto a mi, no le quedaba cor-
to a nadie mas.

Hilary cogié una espatula de la mesa con sus delicados
dedos y me la tendié por el mango.

—Feliz cumpleafios, Evie. Ya sé que no esta tan afilada
como las que estamos acostumbradas a utilizar, pero aqui
tienes. No me apufiales. —Me guifié un ojo bromeando.

Cogi la espatula y traté de fulminarla con la mirada sin
que los otros se dieran cuenta, pero Hilary era absoluta-
mente inmune a mi enfado. No porque no se diera cuenta,
sino porque le daba igual. Hilary consideraba que el papel
que debia desempefiar en nuestra relacién de amistad era
el de tomarme el pelo y engatusarme para que saliera de
mi zona de confort. En algin momento, habia decidido que
su papel consistia en conseguir que me soltase un poco,
pero yo no tenia necesidad alguna de soltarme. Me gusta-
ba ser asi. Casi siempre.

Delle resoplé y juntd las manos por delante de su enor-
me pecho copa D.

—Venga, pida un deseo, doctora Rhoades. Sople las
velas.

Sonrei, primero a Delle y después a los demés. Y me
esforcé tanto en interpretar mi papel que casi parecié real.
Al finy al cabo, tenian buena intencién. Quiza ese cumplea-

10



Cdémo encontrar el marido (im)perfecto (Historias de Bell HarborTracy
n° 2) (Spanish Edition) Brogan

fios no fuera tan malo. Treinta y cinco no eran tantos anos.
Al menos no habia sefiales del Dia del Juicio Final ni globos
anunciando que se me pasaba el arroz. Ni coronas de flores
o crespones negros. Solo confeti y una tiara. Podia manejar
la situacion.

Me aclaré la garganta y cogi aire.

—Gracias a todos. Qué detalle por vuestra parte. Estos
meses que he pasado en Bell Harbor han sido maravillosos
y habéis hecho que me sienta como en casa. No se me
ocurre qué mas podria desear.

—;Qué tal un marido? —exclamé Delle, mientras solta-
ba una risita y asentia dirigiéndose a los demas con la fren-
te perlada por el sudor.

Oh, qué divertida era, ;jverdad? Acosdndome el dia de
mi cumpleafios.

Esa era una de las desventajas de trasladarse a una co-
munidad tan pequefia y tan unida: la absoluta falta de pri-
vacidad. El hecho de ser la doctora nueva de la ciudad me
habia convertido en un objeto tan fascinante y curioso para
los buenos vecinos de Bell Harbor como si fuera un meteo-
rito que caia sobre la cruz de la iglesia de la Inmaculada
Concepcion de St. Aloysius. Toda la ciudad parecia saber
que vivia sola en un diminuto apartamento, que queria
comprar una casa a orillas del lago y que era una soltera
empedernida. Este Ultimo detalle parecia pesarle a todo el
mundo. Bueno, a todo el mundo excepto a mi. Todavia te-
nia mucho tiempo para encontrar marido.

Si es que alguna vez queria encontrarlo.

Y no queria.

Casi nunca.

Tampoco queria estar en esa sala rodeada de gente es-
peculando sobre mi vida amorosa o, mas bien, la falta de
ella. Mi vida privada era... privada. Si se limitasen a mante-
nerla asi.

Ofreci una risita falsa y me volvi hacia el pastel. Me
quedé mirando fijamente las velas e hice ver que meditaba
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sobre mi deseo con la seriedad que exige el momento. Sin
embargo, al haber vivido la mayor parte de mi vida atrin-
cherada en una filosofia cientifica basada en las pruebas, lo
de pedir un deseo y soplar las velas no formaba parte de
mi ser. Los deseos de cumpleafios no se hacian realidad co-
mo tampoco se hacen realidad los deseos ni al soplar un al-
godonoso diente de ledn al viento ni al lanzar monedas a
una fuente. Los deseos no eran otra cosa que metas no al-
canzadas.

Sin embargo, la imagen de un vestido blanco de gasa
flotando mientras avanzaba por un pasillo en direccién a un
novio sin rostro y ataviado con un chaqué irrumpié en mi
mente, como un arcoiris ilumina el funesto cielo después
de la tormenta. Habia rosas de un color rosa brillante y da-
mas de honor vestidas de raso. Las notas del Canon en Re
Mayor de Pachelbel resonaron en mis oidos. De manera il6-
gica, mi corazén empezd a palpitar, como si esa vision fuera
algo por lo que luchar. No era asi, por supuesto. En mi caso
no. No en ese momento. Yo tenia mi carrera profesional y
eso bastaba.

Casi siempre.

Parpadeé para borrar esa imagen de mi juego de «pan-
talla magica» mental y soplé las velas sin pedir ningln de-
seo. Todo el mundo aplaudié y todos a una se lanzaron ha-
cia delante como si fueran un banco de atunes sincroniza-
do. Atunes que querian pastel. Una vez mas, me encontré
rodeada.

—Déjame ayudarte —dijo Gabby, nuestra jefa de admi-
nistracion, al tiempo que daba un paso al frente. Se recogioé
el pelo, ese pelo rubio suyo tefiido de rosa en las puntas,
detréds de la oreja llena de piercings. La falda se le movi6 si-
bilante alrededor de los tobillos. Tenia veintiocho afios y
esas pieles juveniles y sin macula que mis pacientes trata-
ban de recuperar pagando miles de délares. También era la
hermana pequefia de Hilary, algo que, por asociacién, la
convertia también un poco en mi hermana pequefia.

12
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—Aqui tienes los platos —me dijo tendiéndome una
pila.

Estaban decorados con gatitos que llevaban la misma
tiara que yo, como si, en lugar de cumplir treinta y cinco
anos, solo fueran cinco. Quiza hubieran sobrado de algun
cumpleafos infantil, quizd alguien me estuviera tomando el
pelo. No queria saber la respuesta correcta.

—¢Quién quiere un trozo del borde con un montén de
glaseado? —pregunté, aliviada por tener algo que hacer
con las manos.

«Vamos a empezar, y terminar, con esta fiesta cuanto
antes para poder volver a mis historiales clinicos y sumer-
girme en el papeleo. Mejor hundirme en los papeles que
en esta tarta.»

Corté el pastel con facilidad. Ventaja de ser cirujana
plastica. Gabby y Hilary repartieron los platos y luego vol-
vieron junto a mi para coger sus trozos de pastel. Yo debia
probarla y comi un poco, pero al hacerlo me dije que nece-
sitaria cuarenta y cinco minutos extra de ejercicio cardiovas-
cular para quemar aquellas calorias y hacer desaparecer co-
mo fuera aquella grasa que se pegaria en mis arterias como
aceite viejo para el motor de un coche, pero... jmaldita seal!
iQué rical Pegajosa, dulce, exagerada.

Gabby se metié una rosa glaseada enorme en la boca
y, con los dientes cubiertos de carmesi, dijo:

—Feliz aniversério. —Parecia un vampiro—. Es feliz
cumpleafios en portugués —anadié.

—iDesde cuando hablas portugués? —le pregunté Hi-
lary dando un mordisquito al minusculo trozo de pastel que
habia cogido.

Su hermana se encogié de hombros y respondié evasi-
va:

—Hace un tiempo. Estoy aprendiendo por mi cuenta.
Una lengua maravillosa. Unos hombres maravillosos.

Hilary asintié y clavo sus ojos castafio oscuro en mi:
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—Ejem, hablando de hombres maravillosos, Evie, no te
haria ningun dano, jsabes?

Levanté la vista de mi pastel y le repliqué:

—¢Aprender portugués?

—No —susurré—. Desear un marido. Ya lo sabes, tener
un poquito de algo para tu cumpleafos. —Y acompand su
sugerencia con una sutil oscilacion de caderas, como si el
significado de su frase no hubiera quedado claro.

Gabby solté una risita y yo ahogué la mia en el pastel.
Cogi la taza de café, pero estaba vacia. Tragué saliva lo me-
jor que pude y respondi, indignada:

—;Qué te hace pensar que no lo voy a tener?

—NMe lo habrias dicho.

Tenia razén. Asi era.

—Y, ademés, tu madre ha llamado por lo de la cena de
esta noche —anadié Gabby—. He hablado con ella hace
un cuarto de hora.

—:Has hablado con mi madre?

Gabby asinti6 y las puntas rosas de su cabello se mo-
vieron sobre sus hombros.

—Si, asi es. Y me ha dicho: «Vamos ser tarde. Podemos
encontra-lo restaurant».

La curiosidad y mis niveles de azlcar se dispararon a la
vez.

—Mi portugués no es muy bueno, Gab. ;Qué significa
exactamente eso?

—Significa que tus padres van a llegar tarde y se reuni-
ran contigo en el restaurante. —Y se meti6 otra rosa gla-
seada en la boca con la cuchara.

—También ha dicho que no podia soportar la idea de
que pasases otro cumpleafnos sola —anadié Hilary y cogio
una miga solitaria con el tenedor.

—iNo ha dicho eso! —Se me ahogd el grito en la gar-
ganta y me volvi para ver si alguien en la sala me habia oi-
do, pero todos estaban hechizados con el pastel. Bajé mi
tono de voz hasta convertirlo en un trabajadisimo susurro
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